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LietuviSkos Uptono Sinclairio
,Dziunglés*

Uptonas Sinclairis (1878-1968) romang , Dziunglés” parasé 1905 m. ir atskira knyga iSleido 1906-aisiais.
Ja perskaites tuometinis Jungtiniy Amerikos Valstijy prezidentas Teodore’as Rooseveltas | Baltuosius
rumus pasikvieté 28-eriy mety autoriy ir per pietus su juo svarsté mésos pramonés problemasi. 1975 m.
U. Sinclairio biografas Leonas Harrisas jj pavadino reikSmingiausiu rasytoju Jungtiniy Valstijy istorijojez - jo
,DZiungliy“ paveiktas Kongresas dar tais paciais 1906 m. priémé nauja federalinj Svaraus maisto ir vaisty
jstatyma - dél Sio romano amerikieciy stalus émé pasiekti higieniSkesné mésa. 1931 m. ,Dziunglés”
pateiktos Nobelio premijai, tik nesékmingai. Svenciant romano $imtmetj 2006-aisiais, literatlrologas
Anthony Arthuras pirmajj ,,Dziungliy” skyriy jvertino kaip vieng i$ paciy geriausiy amerikieciy literatdrojes.
Romanga ,Dziunglés”, kaip programinj, jtraukta | privalomos perskaityti literatlros sgrasa, Amerikoje ir
Siandien tebeskaito tam tikry mokykly moksleiviai bei literatiros, istorijos, politologijos, verslo etikos
studentai. Per ilgg gyvenima U. Sinclairis parasé beveik 100 knygy, bet Siandien jis pirmiausia zinomas
kaip jaunystés romano , Dziunglés” autorius.

Dabar rankose laikote nauja, jau Sestgjj, lietuviska ,,Dziungliy” leidima. 64-erius metus naujausiu iSbuvo
penktasis (paskelbtas 1948-aisiais)s, bet jo laikas iSsibaigia. Keturi ankstesnieji leidimai paskelbti dar
pried Antrajj pasaulinj kara: ketvirtasis Niujorke - ,Raistas” (1939)s, treciasis Cikagoje - ,Raistas” (1912)s
ir du pirmieji, pasirode tais paciais 1908 m.: Cikagoje pavadinimu ,Raistas“s, o Vilniuje - , Pelkés“s. Abu
pirmieji leidimai buvo, Siandien sakytume, apytiksliai: vertéjas Vincas DaukSys ,Raiste” praleisdavo
autoriaus pastabas, pasvarstymus, nuomoness, o Kazys Puida net verté turbdt ne iS anglisko originalo, o
iS vertimo j vokieciy kalba ,,Der Sumpf“io.

Sinclairio ,DZiungliy“ personazai - Cikagos skerdykly lietuviai Jurgis Rudkus su iSrinktaja Ona Luko$aite
(originale - Lukoszaite), jos brolis Jonas, jos teta (pamoté) Elzbieta, pusseseré Marija Bercinskaité
(originale - Berczynskas), Jurgio tévas Antanas, jy draugai ir kaimynai Jokibas Sedvilas (originale -
Jokubas Szedvilas), Jadvyga Marcinkuté (originale - Marcinkus), smuikininkas Tamosius Kusleika (originale
- Tamoszius Kuszleika). |spudingos atrodo ir lietuviSskos frazés bei Zodziai, U. Sinclairio prisirinkti is
lietuviy Cikagoje: Nustok! Kas yra?; Palauk! Isz kelio!; Zarnos. Pagaiksztis. Szluota!; Rytoj! Prieszpietys!
Septynil!; Ai! Ai! Beda man! Pirmajame laikrastiniame 1905 m. romano variante 194 kartus U. Sinclairis
pavartojo 69 skirtingus lietuviSkus Zodziusii (leidime, kurio vertimas pries Jasy akis, skailiai truputj
mazesni).

Kodél praéjo daugiau nei pusé amziaus iki naujo tokios reikSmingos knygos lietuviSsko vertimo?
Jungtinése Valstijose angliSkas originalas tebeperleidZiamas kone kasmet. Kaip minéjau, véliausias
lietuviskas buvo 1948-yjy leidimas - tada amerikieCio romanas Lietuvoje pasirodé Stalino
kolektyvizacijos, trémimy ir teroro epochoje. Aisku, kad jis buvo paskelbtas visy pirma dél socializmo
idéjy, kuriomis U. Sinclairis, tuo metu Sviezias socialistas, grindé savo tekstg. Darbininkai , Dziunglése”
pavaizduoti tokie vargingi ir nelaimingi, patiriantys tiek daug nepritekliy, ligy, nelaimiy, mirciy,
nesiskaitymo, pazeminimo, smurto, apgavysciy ir nevilties, kad ideologinis Stalino aparatas kdrinj turéjo
laikyti naudinga vakcina nuo Amerikos svajonés. Pagaliau U. Sinclairis patiko paciam bolSeviky vadui
Leninui: ,Leninas aukStai vertino raSytojo pastangas, kovojant prie$ imperialistinj kara. [...] Lenino
bibliotekoj yra E. Sinklerio knygy, dovanoty N. Krupskajai, kuriose isliko Lenino pastabos.“12 Tik vargu ar
1948 m. bunkeriuose ,,Amerikos balso” besiklausantys Lietuvos partizanai lauké butent tokios knygos



apie Amerikg. Dél lengvai atpazjstamos socializmo ideologijos (ypac paskutiniuose knygos skyriuose)
tokia Amerikos kapitalizmo kritika vargu ar galéjo labai iSpopuliaréti sovietinéje Lietuvoje. ,DZiungliy”
nepaklausuma tokia uZsitesusi tyla netiesiogiai patvirtina - Stalino laiky leidimas taip ir liko vienintelis

sovietinis.

Bet lietuviams jau i$ pat karto nepatiko ir bidas, kaip jie patys pavaizduoti ,DZiunglése”. Stai vos
romanui pasirodzius knygos formatu, Amerikoje gyvenancio kunigo Antano Kaupo ,Sirdis skyste
skundési“, ir jis apie tai nedelsdamas, dar 1906 m., rasé j ,Vilniaus Zinias“ (matyt, komentavo angliska
originala):

Pirm visko, apysakoje lietuviai paimti uz tipg Zemiausiai stovinciy Amerikoje darbininky. Teip néra: slovakai, italai,
kynieciai, negrai ir daugelis kity tauty stovi zemiau uz mysy brolius. Tiesa, autoriy galima isteisinti tuo, kad jam
rupejo ne ,tautiecius”, vien tik ,darbininkus” aprasyti - bet lietuvio tautiecio Sirdis skystesi skundziasi pries autoriaus
prikaiSiojimus mysy tautai ydy, kuriy ji neturi. Nieko, pav., nesakytuméme, jeigu autorius buty parases, jog apskritai
darbininky pacios ir dukters jvairiy aplinkybiy esti priverstos paleistuvauti - bet jis savo apysakoje visas jaunas
lietuvaites nusiuncia j Clark’o gatvés landynes!.. Faktas yra, kad lietuvaités gal maziausia yra linke prie prostitucijos:
francuzés, japonés, vokietés ir lenkés sitame atzvilgyje toli-toli aplenkia mysy seseris. Arba padarymas - Jurgio -

valkata! IS 300 tikstanciy [sic!] Amerikos lietuviy gal tik keliasdeSimt galéty pasigirti , vieskelio dzentelmony” vardu!..
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Galima sakyti, kad tai vienas iS pirmuyjy Amerikos lietuviy pareiSkimy apie nenorg save matyti
aprasytus tokiuose varguose. AnalogiSkas savigyniSkas mastymas turbit atpazintinas ir V. DaukSio 1908
m. ,Raisto” vertime: kai kuriuos iS auksto zilrin¢io U. Sinclairio naratoriaus komentarus V. DaukSys
praleido, sudvelnino, gal net paoptimistino. Kaip liudija Daiva Litvinskaité, , Cikagoje teko i$girsti vyresniy
lietuviy nuomone apie Sinclairio romane pavaizduotus herojus. Jiems nepatiko neigiamas lietuviy jvaizdis,
ju nelaimés, vargai, klystkeliai ir nuosmukiai“is. Pats U. Sinclairis véliau saké, jog jo knygai pasirodzius
Cikagos lietuviai buvo nustebe, kaip prastai jy gyvenimai atrodantys autoriui prasalaiciui.

Kita lietuviska ,DZiungliy“ suvokimo paradigma - atgrasinti lietuvius nuo noro vykti | Amerika. Stai
pirmojo Lietuvoje paskelbto leidimo vertéjas K. Puida taip aiSkino romano naudg skaitytojams:

Ir kiekvienas, | kurio rankas pateks Si knyga, perskaites tepaklausia saves: ar verta eiti Amerikon, jeigu tokiomis
kanciomis ir vargu jgaunamas nedidelis pelnas? Ar verta taip sunkiai ir vargiai dirbti, kuomet jauny mety darbas
nékiek zilos senatvés neapripina? Ar negeriau pasikliauti mazu istekliu neardant sveikatos ir dirbant kasdien?1s

Netrukus, 1909 m., nepasiraSytame Antano Smetonos redaguojamo laikrascio ,Viltis* vedamajame
straipsnyje ,,Amerika ar amaty mokslas?” paminéti abu pirmieji lietuviski ,DZiungliy” vertimai:

Stai Sinklerio ,Raistas” arba ,Pelkés”, stora knyga, kur aprasyta, kaip kapitalistai iSnaudoja tamsius darbininkus, ypa¢
lietuvius. Netrukus, rasit, pasirodys, dar kitas panasus aprasymas, kur dar liidnesniomis spalvomis bus nupiestas
iSnaudojamo darbininko gyvenimas. Tegu teisingiausia visa tai bus aprasyta, taciau masiskiai nesiliaus keliave
Amerikon, kol ji neuzdarys dury pries svetimuosius, kol nesiliaus Lietuvoje vargas spaudes musy sodieciy.s

Tokia ,,Dziungliy” funkcija - gasdinti vilties neteikiancia emigracija - pazjstama ir misy laikais. Minint
romano Simtmetj, 2006 m., Dalia JazukeviliGté svarsté:

Perskaiciusi 1948-aisiais isleistas U. Sinclairio ,Dziungles” pamaniau, kad romanas is tikryjy papiktinty lietuvius,
svajojancius vykti | uzsienius laimés ieskoti arba ir tuos, kurie jau ten iSvyko. [...] Kam kilty Gpas svajoti apie grazesnj
gyvenima svetur (o kaip zinome, tokios svajonés yra uzvaldziusios bene trecdalj mdsy jaunimo), gerus pinigus ir
lengvesne dalia, perskaicius tokig knyga, kuri pasakoja vien apie nepakeliamas emigranty darbo salygas Cikagos



skerdyklose, nezmoniska zmoniy iSnaudojima ir zGtj? Lietuviy emigranty gyvenimg amerikieciy rasytojas tapo
tokiomis juodomis ir beviltiSkomis spalvomis, kad autoriumi nesinori tikéti. [...] U. Sinclairio romane lietuviy, radusiy
laime Amerikoje, néra.17

U. Sinclairis skundési, esa romanu taikes | Sirdj, bet pataikes | skrandj. Noréjes sukelti gailestj
iSnaudojamiesiems, bet iSggsdines papuvusiais, uzkréstais ir apnuodytais mésos produktais. O lietuviams
knyga suskambéjo kitaip - uzkabino mazos ir tirpstancios tautos kompleksus. Kad ir kaip nepatiko buti
tokiy varguoliy vaidmenyje, bet patekti | tokj reikSmingg romang Amerikos lietuviams vis tiek reiské bati
pastebétiems ir pripazintiems, juolab kad pati Lietuva tebebuvo paslépta po kity Saliy Zemélapiais.
Lietuvoje , Dziunglés” nuolat sietos su emigracijos pralaiméjimais, nepritekliais, pazeminimais ir siaubais;
romanas tapo ta rykste, kuria potencialiems svajotojams apie Amerikg atrodé tinkama mojuoti panoséje.
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Skaitant romang batinai kyla klausimas, kodél gi personazais U. Sinclairis pasirinko lietuvius. Jis juk buvo
amerikietis, neturéjes nei lietuviy giminiy, nei galblt paZines kokiy lietuviy iki kelionés j Cikaga. Jaung
rasytojg, tada jau keliy knygy autoriy, socialisty laikras¢io ,Appeall to Reason” Kanzaso mieste
redaktorius Fredas D. Warrenas sugundé 500 doleriy avansu parasyti knyga apie darbininky algos
vergyste. Objektu U. Sinclairis pasirinko Cikagos skerdyklas, nes kaip tik ten 1904 m. vasarg buvo
pasibaiges didziulis streikas, ir tema romanui pasirodziusi perspektyvi. 1904 m. rudenj atvykes | Cikaga
mazdaug 7 savaitéms, U. Sinclairis rado skerdyklose dirbant daugelio tauty imigranty: airiy, vokieciy,
lenky, ceky, slovaky, lietuviy. Lietuviy pasirinkimo priezastj iS jo noréjo iSklausti ir Antanas Venclova
(laiSkais) bei Albertas LaurinCiukas (asmeniSkai susitikes). Pirmajam autorius nusiunté autobiografijg su
patarimais joje ieskoti atsakymuyis, antrajam, aplankiusiam jj seneliy namuose Naujajame Dzersyje,
atsaké, kad Cikagoje su lietuviais tiesiog praleides daug laiko ir susidraugavess.

IS jvairiy islikusiy U. Sinclairio pasisakymuy atrodo, kad jj labiausiai paveiké netycia sutikta lietuviy
vestuviy procesija vadinamajame ,uz skerdykly“ (angl. Back of the Yards) rajone. Per ilgg amziy U.
Sinclairis turéjo daug progy iSsipasakoti apie tai, kaip jis pamaté tuos lietuviy vestuvininkus ir kg tai jam
reiské. Vienas iS rySkiausiy yra 1906 m. pasakojimas, paskelbtas praéjus vos dvejiems metams po
autoriaus apsilankymo lietuviy puotoje:

Niekam, kas nors kiek iSmano literatlirg, nereikia sakyti, kad maciau vestuviy puota savo akimis. Buvo apie ketvirta
vienos sekmadienio popietés valanda. Buvau nuéjes patikrinti Tomo Carey’io sgvartyno ir vos iSsisukau nuo lazdos
policininko rankoje, mat policininkas ten kaip tik buvo specialiai pastatytas sulaikyti nuo to, ka ketinau daryti, -
fotografuoti sgvartyna. Pastebéjau minig prie salitino, {smukau vidun, ir pries akis atsivéré pradiné mano pasakojimo
scena, dievy dovana. Likau ten iki septintos valandos; tada iSéjau suvalgyti Siokios tokios vakarienés, vél grjzau ir
iSbuvau ten iki antros valandos ryto. Esu jprates dirbti taip, kad ilgus sakinius galiu nesiotis galvoje iStisomis dienomis,
o véliau juos zodis | zodj uzrasyti [...]. Tad sédéjau ten ir galvoje parasiau visg skyriy - kiekvieng maziausia detale ir
kiekvieng emocija; stebéjau Zzmones ten ir jsivaizdavau jy gyvenimus, visas pasakojimas pamazél émé jgauti forma.
Viskas, ka iki tol buvau numates, kazkokiu stebuklingu bldu atrodé derant prie ju, ir kai iSéjau, buvau taip iSsekes, jog
vos galéjau paeiti; bet zinojau, kad turiu visa savo knyga. Tai buvo pries dvejus metus, bet ir dabar be asary akyse
negaliu klausyti vaiko Svilpaujant ,Geru senu vasaros laiku“.zo

Lietuviy vestuves Sinclairis pavadino dievy dovana, ten surado savo personazus; [sitrauké taip
intensyviai, kad sakési dél iSsekimo paskui vos paéjes; vestuvése ilgai kartota populiari amerikietiska
melodija ,Geru senu vasaros laiku“ net ir po dvejy mety spaudé jam asaras. Kita proga Sinclairis
prisipazino tose vestuvése pats dainaves lietuviskai: ,|sitraukiau | dainavimag - lietuviskai, bet tai nebuvo
svarbu.“21 Lietuviy vestuviy puota padaryta pirmuoju , Dziungliy” skyriumi. Kaip Sinclairis tikino:



Noréjau jj [romana] padaryti tikrg, ne tik iS esmés, bet ir smulkiausiose detalése. Jis tiek tikras, kiek tikras bty ne
grozinis karinys, o sociologo studija; jis toks tikras, kad studentai juo gali naudotis taip, kaip naudotysi mokslo
darbais. Nepasinaudojau jokiomis tradicinémis grozinés literatlros rasytojo privilegijomis. Nieko neprigalvojau, nieko
nepagrazinau, tik dramatizavau ir interpretavau. [...] pirmosiose knygos atkarpose, kur kalbama apie Pakingtauno
salygas, neisSgalvojau né maziausios detalés. Viskas, kas ten aprasyta, mano zZiniomis, yra nutike kam nors tame
rajone.»

Ir lietuviy vestuviy puota, turime tikéti, buvo aprasyta labai tikroviskai - pastebint , kiekvieng maziausig
detale ir kiekvieng emocija“.

Taciau U. Sinclairis rémési ne vien savo paties patirtimi, bet ir garsiu Zurnalisto Ernesto Poole’o tekstu
apie lietuviy imigrantus ,, Antanas Kaztauskis: i$ Lietuvos j Cikagos skerdyklas. Autobiografija“zs, kuris kaip
tik buvo iSspausdintas 1904 m. vasarg ir galéjo padéti U. Sinclairiui pasirinkti Sitas skerdyklas kaip savo
algos vergystés objekta. ,Dziunglése” nerasime Lietuvos aprasymuy, iSskyrus vietg antrajame skyriuje;
Zinias apie Lietuva U. Sinclairis paémé ir kiek perdirbes panaudojo batent iS E. Poole’o teksto2s. Ormas
@verlandas net mané, kad E. Poole’o tekstas apskritai ,suteiké formg paciam romanui“zs.

Galiausiai galima grijzti prie klausimo, buvo lietuviai ,Zemiausiai stovintys Amerikoje darbininkai“, ar
ne. 13 daugelio studijy apie to meto imigracijag Cikagos skerdyklose jspidingiausia atrodo Jameso R.
Barretto ,Darbas ir bendruomené dziunglése”; jis suskailiavo, kad nuo 1900 iki 1910 m. Pakingtaune
(angl. Packingtown) - skerdykly ir mésos gamybos rajone - lietuviy vyry Seimos galvy iSaugo nuo 0,5 %
iki 11,0 %, lenky - nuo 17,5 % iki 29,0 %, slovaky - nuo 0 % iki 6,0 %o26. Kitaip sakant, 1910 m. kas
devinta Seimos galva Pakingtaune buvo lietuvis (ir tarp jy paciy tik kas astuonioliktas buvo senbuvis,
atvykes prieS 1900-uosius), kas trecia su puse Seimos galva - lenkas (tarp jy mazdaug du i$ trijy buvo
senbuviai) ir kas septyniolikta - slovakas (visi naujakuriai). Akivaizdu, kad Siy trijy tauty (lietuviy, lenky ir
slovaky) darbininkai | skerdykly rajong buvo atvyke véliausiai, todél ir gyveno prasciausiomis sglygomis.
Batent tokiy U. Sinclairis ir ieSkojo. Ki'tos talitos, pradeéjusios imigruoti anksciau, tuo metu jau
~praradinéjo” darbininkus skerdyklose: per tg patj laikg vokieciy sumazéjo nuo 34,5 % iki 16,5 %, airiy -
nuo 18,5 % iki 9,5 %, ¢eky - nuo 18,0 % iki 13,0 %z27. Kitaip sakant, vokieciy, airiy ir ¢eky naujumo rodiklis
tada jau buvo minusinis: seni atvykéliai traukési daug greiciau, nei atvykdavo naujieji.
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Kasperio taverna (pastatas kairéje) ir jos savininkas Williamas Kasperis
(asmuo deSinéje) 1940-1949 metais. Toliau uz skersgatvio fotografijoje
deSinéje matyti buvusio J. Kuszlejkos salitino pietvakariy kampas (4558
Piety Paulinos gatve). Dvejos didokos durys to pastato centre - tai
tikriausiai jeéjimas | atskira J. Kuszlejkos saliuno pokyliy kambarj, kuriame
1904 m. vyko U. Sinclairio stebéta bei aprasyta lietuviy vestuvininky puota

(fotografija iS asmeninio Marlene Trakselis-Feldhaus rinkinio)

Vadinasi, nors kunigui Antanui Kaupui ir kitiems lietuviams nepatiko, tuo metu Cikagos skerdyklose
lietuviai kaip tik ir buvo vieni iS sunkiausiai besivercianciy. Jei U. Sinclairis ir rinkosi, kokig tautybe
personazams parinkti, tai pagal salygy prastuma greiciausiai svarsté apie lietuvius, lenkus ar slovakus.
Zinoma, jis, socialistas, i pradziy galéjo né nesirlpinti tautybés reikalais; pirmosiomis savaitémis
Cikagoje, kaip pats saké, doméjesis darbininky gyvenimo salygomis ir sunkiu ju darbu.



Galy gale aisku, kad lietuviy vestuves tikriausiai buvo lemiamoji, bet ne vienintelé lietuviy personazy
pasirinkimo priezastis. Lietuviai skerdyklose U. Sinclairiui tiko ir kaip vieni i$ ten regimiausiy varguoliy, ir
kaip patogiai paZjstami i§ E. Poole’o teksto ,Antanas Kaztauskis: i§ Lietuvos | Cikagos skerdyklas.
Autobiografija”“. Galime spélioti, kad jei U. Sinclairis bty pastebéjes vokieciy ar airiy vestuves, jos galéjo
ir netapti tautybés pasirinkimo priezastimi, nes vokieciai ir airiai - senieji atvykéliai - tada jau uzéme
geresnes pareigas skerdyklose ir U. Sinclairiui galéjo neatrodyti pakankami vargsai.
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Griztant prie lietuviy vestuviy, aprasyty pirmajame ,DzZiungliy” skyriuje, galima vél prisiminti Anthony
Arthuro mintj, kad lietuviy vestuvése kaip tik prasidéjo U. Sinclairio karjera, kad pirmasis ,DZiungliy"
skyrius yra vienas iS geriausiy ne tik autoriaus klryboje, bet ir visoje amerikieciy literatlrojezs.

Man yra pavyke identifikuoti tg salilng (restorang), | kurj U. Sinclairis buvo jsileistas stebéti lietuviy
vestuviy pokylio. Tai Juozapo Kuszlejkos ir jo Seimos turétas salilnas 46-osios ir Piety Paulinos gatviy
sankryzoje Cikagoje (adresas: 4558 Piety Paulinos gatvé)zs, rajone ,uz skerdykly”, du kvartalai | vakarus
nuo garsiosios ASlando aveniu, kuri ne karta minéta ir ,DZiunglése”. Salilno pastatas néra islikes, jo
vietoje dabar stovi mazas mirinukas. Bet U. Sinclairio laikais ten buvo gana aukstas ir platus namas: 9,8
m aukscio, 9,8 m plocio ir 23 m ilgio; leidimas statybai buvo duotas 1901 m. rugséjo 5 d.so, tad 1904-
aisiais U. Sinclairiui jis dar turéjo atrodyti naujutélaitis. |spldj apie saliino iSore galima susidaryti is
Marlene Trakselis-Feldhaus saugomos fotografijos, kurioje toliau desinéje dar matyti apie 1940-1949 m.
buves nenugriautas pastatas (1 pav.). Dvejos didokos durys to pastato centre - tai tikriausiai j&jimas |
atskirg J. Kuszlejkos saliino pokyliy kambarj, kuriame 1904 m. ir vyko U. Sinclairio stebéta bei aprasyta
lietuviy vestuvininky puota.
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Juozapo Kuszlejkos saliino pagrindinés patalpos vidus 4558 Piety Paulinos
gatvéje. Desinéje virs kampiniy dury ant stiklo matyti atvirkscias skaicius
4558, jis reiSkia adresa, gerai jskaitoma i$ lauko; durys iséjo | Piety
Paulinos ir 46-osios gatviy sankryza. Pasak Elizabeth Kuszlejko, vidurinysis
asmuo placiais Usais uz baro su pakeltu alaus bokalu yra jos senelis
Juozapas Kuszlejka (pries 1916 m.; iS asmeninés Elizabeth Kuszlejko

kolekcijos)

Yra islikusi ir sena to ). Kuszlejkos salilino vidaus fotografija (2 pav.), jos originalg namuose Kalifornijoje
saugo J. Kuszlejkos vaikaité Elizabeth Kuszlejko. Joje nematyti tos pokyliy salés, kurioje vyko vestuves, tai
tiesiog pagrindiné paties salilino patalpa, | kurig buvo jeinama pro kampines duris iS Piety Paulinos ir 46-
osios gatviy sankryzos. Kadangi savininkas J. Kuszlejka miré 1916 m. ir Seima saliling netrukus pardavé,
galima manyti, kad fotografija daryta anksciau; vidurinysis iS trijy salilno darbuotojy uz prekystalio su
pakeltu alaus bokalu rankoje, Elizabeth liudijimu, yra pats savininkas placialsis Juozapas Kuszlejka.



Pastaruoju metu ieSkojau ir tos konkrecios lietuviy jaunavedziy poros, kuriy puota taip lemtingai jkvépé
U. Sinclairj. RaSytojas pats nepasake, kieno vestuvése dalyvaves. Vienu atveju jis vos uzsiminé, kad
jaunyjy vardai jam buvo pasakyti: ,poros draugai papasakojo man apie juos, pasake ir jy vardus“si. Bet
vargu ar U. Sinclairis juos gerai jsidémeéjo, nebent buvo uzsirases j storus savo sasiuvinius, kuriy tris buvo
prisirases per tyrimus Cikagoje. Tik tie sasiuviniai su visais tikétinais jrasais sudegé 1907 m. per jo namy
gaisra, ir greiciausiai po to U. Sinclairis né pats negaléjo rekonstruoti, kokie jaunyjy vardai jo ausis buvo
pasieke.

Tyriau trijy jaunavedziy pory istorijas, bandydamas nustatyti ar jrodyti, kuri i$ jy galéjo bati U. Sinclairio
stebétoji. Pamazu jsitikinau, kad kaip tik U. Sinclairiui banant Cikagoje naujai jsiklrusi lietuviy Sv.
KryZiaus kataliky parapija Cikagoje apeigas vykdé ne savo baznycioje, nes tokios dar neturéjo, o nelabai
toli esancioje airiy parapijos Sv. RoZés Limietés (St. Rose of Lima) baznycioje (3 pav.), kuri tada stovéjo
Piety ASlando aveniu ir 48-osios gatviy sankryzoje (Siaurés ryty kampe). Aisku, ten ir tikslingiausia ieSkoti
Ziniy apie lietuviy poros santuokg (nors anksciau buvau skelbes ir kitokiy hipoteziy): fiziSkai santuoka
turéjo vykti airiy baznycioje, nors uzfiksuota lietuviy Sv. Kryziaus parapijos santuoky knygoje.

Galima gana tiksliai rekonstruoti dieng, kada U. Sinclairis stebéjo lietuviy vestuves. Jis prisiminé, kad
.buvo apie ketvirta vienos sekmadienio popietés valanda“. Taip pat ,Dziungliy” tekste minéjo, kad jie
Jlapkricio antroje puséje iSsinuomojo sale“s2 vestuvéms. Paskutinis sekmadienis, kada 1904 m. jaunieji
buvo tuokiami lietuviy Sv. KryZiaus parapijoje, buvo lapkri¢io 20 diena. Tai vienintelis antrosios lapkri¢io
pusés sekmadienis, per kurj registruotos santuokos. Ir apskritai tais metais véliau jokj sekmadienj
jungtuveés nevyko. Vadinasi, U. Sinclairis turéjo lankytis lietuviy vestuvése bitent lapkri¢io 20 diena.
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Airiy Sv. Rozés Limietés baznycia Cikagoje (skersai Alando aveniu -
ASlando ir 48-osios gatviy sankryZos Siaurés ryty kampas, 1911 m.;
»Chicago Daily News" negatyvy kolekcija, Cikagos istorijos muziejus, DN-
0056483)

Ta dieng lietuviy Sv. Kryziaus parapijos jrasai liudija buvus sutuoktas dvi poras. Daug laiko ir energijos
skyriau informacijai apie jas rinkti, kol pagaliau priéjau prie tikétinos iSvados, kad jaunieji, kuriuos ta
dieng greiciausiai maté U. Sinclairis, buvo Jonas Petrosius ir Marijona Rimkaité. Negaliu teigti, kad Sios
poros tapimas U. Sinclairio prototipu lietuviy vestuviy scenoje visiskai jrodytas, taciau netiesioginiai
jrodymai leisty kalbéti apie labai didele tikimybe.

PrieS pristatydamas PetroSiy Seima noréciau truputj atskleisti U. Sinclairio pamégta elgseng su
lietuviSkais vardais: pasirinkti pavardziy iS ty Zmoniy, kurie negaléjo nukentéti nuo mésos gamintojy
rastybés, ir romane jas pritaikyti tiems herojams, kuriuos ,siunté” dirbti | skerdyklas. IS viso ,Dziunglése”
minima 14 lietuvisky pavardziyss. Nepazindamas lietuviy, galéjo juy pavardziy prisirinkti per savo tyrimus



Cikagoje. Kai kurios pavardés tokios retos, kad to meto Cikagoje pavyko rasti vos po viena jy turétojy
Seima; beveik nekyla abejoniy, jog U. Sinclairis turéjo batent is jy ir ,,pasiskolinti” pavardes.

Pavyzdziui, vienas ,DZiungliy” veikéjas, vestuviy smuikininkas, buvo Tamosius Kusleika. Kaip matéme,
tikrasis Juozapas Kuszlejko buvo saliuno, kuriame vyko lietuviy vestuvés, savininkas. U. Sinclairis buvo
paémes jo pavarde ir daves jg svarbiam savo knygos personazui smuikininkui (kaip teigé minétasis
Anthony Arthuras, ,pagrindinis vestuviy personazas yra ne Ona, jaunoji, ar Jurgis, jaunasis, bet
smuikininkas [Tamoszius Kuszleika] - ciuplutis, bet jkvéptas grojikas, savo menu iSlaikantis Svente
vientisa, tiesiantis tiltus tarp senojo ir naujojo pasaulio”ss). Net Lietuvoje Kusleikos pavardé néra dazna
(,Lietuviy pavardziy zodyne* fiksuotos 56 $eimosss), o to meto Cikagoje identifikavau tik vieng $eimg $ia
pavarde - ir dar tokiag, kuri vos ne kasdien turéjo atsirasti U. Sinclairio tyrimy kelyje.

Saliuno savininko pavarde atidaves smuikininkui, U. Sinclairis stokojo pavardeés, pagal kurig galéty ta
saliing pavadinti. Romane sakoma, kad vestuviy puotos patalpos savininkas buvo Z. Graiczunasss.
Grai¢itino pavardé ir Lietuvoje labai reta (LPZ 1 fiksuojama tik 10 $eimy). Vélgi - ta pavarde Cikagoje
pavyko rasti vienintele gydytojo Andriaus Graicilno Seimg. A. GraiciGnas, kaip ir U. Sinclairis, buvo
socialistas, ir netgi yra paliudyta, jog jis padéjes U. Sinclairiui Cikagoje rinkti medZiaga ,DZiungléms*. Be
kita ko, jo snaus Vytauto Andriaus Graiciino vardu Vilniuje pavadinta gatve, o Kaune - Aukstoji vadybos
mokykla; apie daktaro marcig Une Babickaite leidziamos knygos ir ginami magistro darbai. Aisku, kad
pagalbininko A. Graicilno pavarde U. Sinclairis galéjo noréti ir netiesiogiai jamzinti; kas Zino, gal toks pats
siekis galéjo jj skatinti jtraukti ir KuSleikos pavarde.

Vienas smulkus, bet akivaizdus noro jamzinti pavyzdys yra ,Dziunglése” minima pavardé OlSevski
(romano originale - Olszewski), atrodanti nebdtinai lietuvisSkai. Ji pavartota vienintelj kartg, kai Jurgiui
Rudkui triko pinigy nusamdyti pribuvéjai ir jy skolinosi i$ kaimyny: ,Ponia Olsevska, kaimyné is gretimo
namo, kurios vyras buvo geras skerdikas, bet geriantis, dave beveik puse dolerio; su jos indéliu visa suma
pasiekeé dolerj ir ketvirtj“s7. U. Sinclairis beveik niekada nesivargino ieSkoti pavardés tokiam atsitiktiniam
personazui, kuriam teskyré dvi romano eilutes, bet Siuo atveju savo taisykle sulauzé. Antanas Olsauskas
(pasirasinéjes Olszewski) buvo puikiausiai zinomas lietuviy bendruomenés Cikagoje Zmogus - bankininkas
ir liberalaus laikrascio ,Lietuva“ savininkas bei leidéjas. Kai Jonas Naujokas 1908 ir 1912 m. leido ,,Raisto”
(,Dziungliy”) leidimus, nurodé spauda ,Lietuvos”; kitaip sakant, pats A. OlSauskas pirmuosius lietuviskus
»Dziungliy” leidimus Amerikoje ir finansavo. IS citatos panasu, kad U. Sinclairis pavarde Olsevski jspraudé
tydia, tarsi sugalvodamas proga netiesiogiai atsidékoti Ol$auskui uz tikéting pagalba tyrinéjant Cikagoje
(Ol8ausko provaikaic¢iai ir dabar gyvena Cikagos apylinkése). Vadinasi, akivaizdus U. Sinclairio noras
netiesiogiai jamzinti (atsidékoti) kai kuriuos to meto lietuvius pac¢iame ,DZiungliy” tekste.
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Cikagos savartynai, rajonas ,uz skerdykly” (angl. Back of the Yards) ir
skerdyklos 1909 m. (Estelle B. Hunter Zzemélapis, perspausdintas is:
Sophonisba P. Breckinridge, Edith Abbott, ,,Housing Conditions in Chicago,
I1l: Back of the Yards", The American Journal of Sociology, vol. 16, no. 4,
1911, p. 433-468; The University of Chicago Press)

Grizdamas prie Jono PetroSiaus ir Marijonos Rimkaités poros, norécliau atkreipti démesj | dvi juy
santuokos liudijimo pavardes, kurios pasikartoja ir romane. Marijonos motina prieS tekédama buvo
Juozapota Lukosaité, o ,DzZiunglése” LukoSaite pavadinta pati nuotaka Ona. Kitaip sakant, mergautiné
motinos pavardé atrodo esanti suteikta dukrai. Arba, galima sakyti, kad kadangi veikéja Ona LukoSaité
romane turéjo pamote Elzbietg LukoSaite (originale - Lukoszaite) (U. Sinclairis nepridéjo prie jos pavardés
priesagos -iené, zymincios iStekéjusios moters statusg), tai pasiskolinta atrodo ne tik pati pavardé, bet ir
jos funkcija - romano nuotakos Onos motina (pamoteé) iStekéjusi buvo LukoSaité (U. Sinclairio pirminiame
variante), kaip kad ir nuotakos Marijonos Rimkaités mama pries iStekédama. Nuotaky motiny pavardés
kaip ir sutampa. Nors pavardé Luko3ius néra i3 retujy, nors Cikagoje tuo metu buvo gerokai daugiau nei



viena LukoSiy Seima, atrodo tikétina, kad pavarde LukoSaité nuotakai U. Sinclairis suteiké visai
neatsitiktinai. Gal tokiu bddu noréjo palikti uzuoming apie tikraja nuotaka (ir jos Seimg)? Ja netiesiogiai
jamzinti?

5

1834 namas Vakary 46-ojoje gatvéje Cikagoje (3iaurés vakary kampas 46-
osios ir Piety Honoré gatviy sankryzoje), kuriame gimé (1905 m. rugséjo 28
d.?) ir miré (1906 m. birzelio 4 d.) Jono Petrosiaus ir Marijonos Rimkaités

pirmagimis Stanislovas (2007 m. spalio 11 d. fotografija)

Kita lietuviska ,Dziungliy” pavarde, sutampanti su pavarde Jono ir Marijonos PetroSiy santuokos
liudijime, yra Marcinkus (Martinkus). Vestuviy puotoje ,DZiunglése” viena iS sveciy yra grazuolé Jadvyga
Marcinkuté, o PetroSiy santuokos jrase viena is liudytojy yra Michaela Martinkus (Mikalina Martinkuté).
Skiriasi viena raidé (c - t), bet abu variantus galima laikyti ta pacia pavarde. Marc(t)inkuciy vaidmenys
atrodyty vélgi mazdaug analogiski: romane Jadvyga Marcinkuté yra vestuviy Sventés svedias ir jaunujy
(ypac jaunosios) draugé, o Jono ir Marijonos PetroSiy vestuvése Michaela Martinkus yra viena i$ dviejy



liudininky - kas gi kitas, jei ne draugé ir ne svarbus svecias ji galéjo bdti ir tikriesiems jaunavedziams?
Kas zino, ar U. Sinclairis neturéjo noro ir ¢ia kg nors jamzinti?

Apskritai, neskaiciuojant kunigo, Jono ir Marijonos PetrosSiy santuokos liudijime jrasyti 8 asmenys,
turintys 6 skirtingas pavardes. Ir net 2 iS ty 6 sutampa su pavartotomis U. Sinclairio ,Dziunglése”.
Vadinasi, 2 i$ 6 liudijime jrasSyty pavardziy atitinka 2 iS 14 vartojamy romane. Kad ir kiek jvairiy lietuvisky
Cikagos bazny¢iy jrasy perzidréjau, niekur kitur neradau, kad buty tiek sutapimy su ,Dziunglése”
vartojamomis pavardémis.

Tiek U. Sinclairiui btdingas noras parinkinéti jam svarbiy lietuviy pavardes, tiek jy sutapimy kiekis
vestuvése, pagaliau pavardziy Lukosaité ir Marc(t)inkuté turétojy funkcijy artimumas atrodo esantys
argumentai, leidziantys tikéti Sinclairj stebéjus bltent Jono PetroSiaus ir Marijonos Rimkaités vestuves.
Vestuveése pasiskolintos pavardés galéjo buti perkeltos | romana.

Dar vienas argumentas bty gyvenamoji jaunavedziy vieta. Vienur romano tekste U. Sinclairis nurode,
kad po vestuviy Sventimo jauniesiems nereikia karietos, nes ,Jie gyvena tik uz dviejy kvartaly“ss. Kitur
autorius pasaké juos gyvenus mazdaug trys ar keturi kvartalai nuo miesto sgvartyno: mazasis Juozapas
Latrado kelig | Maiko Skalio sgvartyng, kuris buvo uz trijy ar keturiy kvartaly"ss.

Nuo nuo Juozapo Kuszlejkos salitino iki sgvartyno, kurj U. Sinclairis turéjo galvoje (Estelle B. Hunter
1909 m. zemélapyje jis pazymétas nr. 2 - City Dump 2, zr. 4 pav.), 46-gja gatve | vakarus yra SeSi
kvartalai. Taigi topografiskai visai dera, kad jaunieji turéjo gyventi uz dviejy kvartaly nuo salilino |
vakarus ir trys ar keturi kvartalai iki sgvartyno.

Nors atstumas kvartalais atrodo gana tikslus, tokie matmenys galéty nusakyti daugiau negu vieng ar
du namus mazdaug toje vietoje, net ir Zinant, kad tai buvo didziulis pastatas - kaip romane rase U.
Sinclairis: ,,Ponia Anielé turéjo keturiy kambariy butg [...]. Kiekviename name buvo po keturis tokius
butus.“40

Praéjus 10 ménesiy ir mazdaug dviem savaitém po vestuviuy, Jonui Petrosiui ir Marijonai Rimkaitei gimé
sunus Stanislovas (Sv. KryZiaus parapijos jrasas rodo 1905 m. rugséjo 28 d., o miesto valdzios - spalio 4
d.; tikétina, kad baznycios jraso duomenys tikslesni). Labai svarbu, kad miesto valdZios jrase nurodytas ir
gimimo vietos adresas: 1834 namas 46-ojoje gatvéje. Dar po astuoniy su trupuciu ménesiy tas pats
Stanislovas tame paciame name ir pasimiré (nuo rachito; 1906 m. birzelio 4 d.). Aisku, kad pastate 46-
osios ir Piety Honoré gatviy sankirtoje jaunavedziai kurj laikg iSgyveno. Atstumas nuo jo iki J. Kuszlejkos
saliino yra du pilni ir dar apie puse kvartalo; o j kita puse iki minéto sgvartyno nr. 2 yra trys pilni ir
mazdaug vieno kvartalo plocio tuscias, nepanaudotas plotas, kurj lengvai galima arba priskaiciuoti prie
tikry kvartaly, arba palikti neskaiciuotg kaip neturintj gyvenamujy namy - tad atstumg nuo 1834 namo
46-0joje gatvéje iki sgvartyno taip ir norisi jvardyti trimis ar keturiais kvartalais.

Sunku baty ir jsivaizduoti geriau su ,Dziungliy” detalémis derantj topografinj J. Kuszlejkos salilino,
sgvartyno nr. 2 ir jaunavedziy namy issidéstymg. PetroSiams iS tiesy buvo Siek tiek daugiau nei du
kvartalai eiti iki salilino, ir Siek tiek daugiau nei trys kvartalai iki sgvartyno! Ir pats 1834 namas Vakary
46-ojoje gatvéje, kuris iSlikes nuo U. Sinclairio laiku, tikrai yra tokio dydzio, kad lengvai sutalpinty keturis
keturiy kambariy butus (5 pav.).

Po septyniy savaiciy gyvenimo tose vietose atstumai kvartalais U. Sinclairiui turéjo bati gerai jsiréze
atmintj ir romane tiksliai nusakyti, juolab kad jis dievagojosi visas detales tiksliai iSlaikes lyg ne romanag, o
mokslo veikalg bty rases. Vadinasi, 1834 namas Vakary 46-ojoje gatvéje, jo dydis ir tai, kad jame
gyveno PetrosSiai, bei tikslus atitikimas U. Sinclairio romano topografijai yra dar vienas, nors vélgi



netiesioginis, argumentas uz tai, kad U. Sinclairis turéjo stebéti kaip tik PetroSiy vestuves.

Yra ir kity, menkesnés reikSmeés argumenty, remianciy PetroSiy poros kandidatlrg, pavyzdziui,
jaunosios amzius. Romane U. Sinclairis rasé, kad nuotaka Ona labai jauna, ,nepilny SeSiolikos“ai.
Retenybé, kad baznycliy dokumentai fiksuoty nuotaky amziy, mazesnj nei 20 mety, - buvo jrasyta, kad
Marijonai Rimkaitei taip pat 20. Bet jos kriksto liudijimas teigia kg kita: Marijona gimé 1886 m. spalio 22
d. (pagal Kajaus Julijaus Cezario kalendoriy). Pagal dabartinj Grigaliaus kalendoriy, galima suskaiciuoti,
kad vestuviy metu ji tebuvo 18 mety ir dviejy savaic¢iy amziaus42. Tad nors Marijona buvo kiek vyresné,
nei nurodé U. Sinclairis apie savo heroje Ong, ji buvo jauniausia is trijy tirty nuotaky kandidaciy ir
apskritai viena i3 paciy jauniausiy nuotaky, registruoty Sv. KryZiaus parapijos metriky knygose.

Ir tolesnio Petrosiy Seimos ir ,,Dziungliy” herojy Rudky likimo panasumas stulbinantis. Jurgis Rudkus
neteko visy trijy savo Seimos nariy: antrasis kadikis ir Jurgio Zmona Ona miré per prieslaikinj gimdymg, o
kiek veéliau pusantry mety slUnelis Antanas paskendo gatveéje. AnalogiSkai iS keturiy Petrosiy Seimos
asmeny po labai trumpo laiko teliko viena Marijona: kaip minéta, stunus Stanislovas miré nuo rachito,
véliau tévas Jonas Petrosius - nuo piktybinés (galbit tuberkuliozinés) anemijos (1907 m. spalio 24 d.), o
tada ir antrasis jy vaikas - Ona - nuo plauciy uzdegimo (1908 m. sausio 17 d., sulaukusi vos astuoniy
meénesiy). Nuotaka Marijona PetroSiené liko visiSkai viena, per trejeta mety ji prarado du vaikus ir
sutuoktinj, visai taip, kaip ,Dziungliy” herojus Jurgis Rudkus, kuris per porg mety neteko dviejy vaiky ir
Zmonos. Zinoma, ¢ia negalima kalbéti apie dar vieng argumenta uZ tai, kad Petro$iai buvo tikétina U.
Sinclairio matyta pora, - radytojas, i$ Cikagos iSvykes 1904 m. pabaigoje, negaléjo sekti Petrosiy likimo. Ir
romang jis baigé rasyti 1905-aisiais, dar prie$ visas PetroSius lavina uzgrilsianlias nelaimes. Galima
svarstyti tik apie U. Sinclairio jzvalgas, apie jo aprasyty jvykiy tikroviSskumg, apie gyvenimo saglygy
pazinima ir nuojautas. Tarsi U. Sinclairis baty lemtingai nuspéjes Petrosiy ateit;.

Kaip nors faktografiSkiau jrodyti Jono PetroSiaus ir Marijonos Rimkaités buvima prototipiniais U.
Sinclairio romano jaunavedziais sunku. Taciau ir toks fakty sutapimas, kaip parapija ir vestuviy dienos
data, dvi pavardés santuokos liudijime ir jas turinCiy asmeny funkcijy analogisSkumas, gyvenimas du
kvartalai nuo ). Kuszlejkos saliuno ir trys ar keturi - nuo sagvartyno, net tam tikra prasme jaunosios
amzius, - skamba ypac jtikinamai. Pagaliau jokiy kity pory, kuriy gyvenimo trajektorijose matytysi bent
dalis panaSiy atitikimy, né nesama. Jono PetroSiaus ir Marijonos Rimkaités vestuvés, regis, neturi
rimtesniy , konkurenciy" ir gali bati laikomos U. Sinclairio jkvépimo Saltiniu.

Surinkau nemazai fakty apie PetroSiy porgss. Blsimasis jaunikis Jonas PetroSius gimé 1880 m.
balandzio 15 d. (pagal Julijaus kalendoriy) Stirbaitiy kaime, Zygaitiy parapijoje, krikstytas filijinéje
Sartininky baznycioje. Jo tévai buvo Motiejus PetroSius ir Marijona Bartusyté, o seneliai - Antanas
Petrosius ir Marijona Urbikaité bei Dominykas Bartusis ir Liudvika Zimitisovna (?). Stirbaiciy kaime pavyko
lokalizuoti vietg sodybos, kurioje gyveno Jono PetroSiaus tévai ir kurioje jis pats turbdt atkeliavo | Sj
pasaulj. Lietuvoje suradau ir jaunikio Jono PetroSiaus giminiy - tiesioginiy jo brolio Antano palikuoniy. Ir
Siandien Lauksargiuose (Tauragés rajone) gyvena jo brolio Antano vaikaitis, taip pat Jonas PetroSius,
kuriam tikétinas U. Sinclairio matytas jaunasis buvo senelio brolis. Lauksargiy Jonas turi ir vaikaiciy, tai
Donatas ir Martynas PetroSiai, Lauksargiy Jono stnaus Vido ir marcios Grazinos stnus. Tebesitesiant]
PetroSiy genealogijos silla galima nubrézti taip: Antanas — Motiejus —» Antanas (tikétino U. Sinclairio
matyto jaunikio brolis) -» Jonas — Jonas —» Vidas - Domantas ir Martynas.

Marijona Rimkaité, kaip minéjau, buvo SesSeriais metais jaunesné uz vyra Jona, gimusi 1886 m. spalio
22 d. (pagal Julijaus kalendoriy) Andriejai¢iy kaime, krikStyta Pagramancio baznycioje. Jos tévai buvo
Antanas Rimkus ir Juozapota LukoSaité, seneliai - Bonaventira Rimkus su Veronika Galminaite bei



Juozapas Lukosevicius su Elena Armonaite; proseneliai - Jonas Rimkus su Judita Benetaite, Kazimieras
Galminas su Judita Jogaite, Mykolas LukoSevidius su Judita Maulaviciite bei Kotryna Armonaité, kuriai
Elena buvo nesantuokiné dukra ir todeél jos tévo tapatybé liko nutyléta. Marijonos protéviy Rimky sitlg
galima nutiesti taip: Jonas —» Bonaventura (apie 1787-) - Antanas (1842-) —» Marijona (1886-). |[domi
Marijonos motinos Juozapotos Lukosaités (arba LukosSevicittés) kilmé. Esama daug dokumenty, kuriuose
jos senelis, tévas ir kiti giminés jrasyti kaip bajorai (Andriejai¢iai ir buvo bajorkaimis), ji pati daznai
vadinta bajore (kai uZraSyta bajore, buvo LukoSeviciaté, kai valstiete - LukosSaité; jos vyras Antanas
Rimkus buvo kiles is valstieciy, jo Seimos Saknis éjo iS Kuturiy kaimo prie pat Pagramancio miestelio).
Galima spéti, kad LukoSeviciai (Lukosiai) ir buvo bajorai, tik galblt Rusijos imperijos administracija
nepatvirtino jy statuso, galbat jie nebuvo is turtingesniujy.

Tai reiskia, kad Marijona buvo pusiau kilminga, nors pagal tévo linijg turbdt laikyta valstiete. Marijonos
moting norétysi lyginti su tos Lietuvos bajoraic¢iy kartos, kuri po baudziavos panaikinimo tekéjo uz
suvienodinto statuso (nors, aiSku, nesuvienodintos patirties) valstiecCiy, atstovémis, kaip, sakykim,
radytoja Zemaite tapsiancia kilmingaja Julija Zymantiene. I$ bajory kilusios jaunutés Marijonos Rimkaités
likimas ima rodytis dar klaikesnis. Zemaité lygino nelaimingy nuotaky likimus su museliy, jkritusiy j
iSrtigas, bet U. Sinclairio mésmalés kontekste iSrligos teatrodo sotaus gyvenimo simbolis.

Marijona Rimkaité-Petrosiené visus tris savo artimuosius palaidojo Sv. Kazimiero kapinése Cikagoje, 17
sekcijoje, kur paskutine poilsio vietg paprastai surasdavo patys neturtingiausieji, ir né vienas is ty kapy
Siandien néra pazenklintas antkapiu. Paskutiné iS Marijonos Seimos nariy miré dukra Ona (1908 m. sausio
17 d.), o Marijona, likusi viena, vos po 30 dieny, 1908 m. vasario 16 d., iStekéjo antrg kartg - uz Antano
Juciaus. Greiciausia Marijonai, namy Seimininkei, buvo keblu verstis be Seimos maitintojo. GalbGt naujasis
vyras Marijonai buvo gerai pazjstamas iS anksciau - Marijonos dukros Onos krikStatéviu kaip tik jrasSytas
Antanas Jucius. Antrasis Marijonos vyras buvo kiles i3 Mikuziy kaimo Svék&nos parapijoje (g. 1884 m.
geguzés 4 d. pagal Julijaus kalendoriy). Mikuziuose ir Siandien gyvena to Juciaus giminaiciy, pavyzdziui, jo
tikro brolio Juozapo vaikaité Elena Juciaté-Cizauskiené (Juozapo sinaus Petro dukté), o Mikuziy kapuose
graziai prizitrimas islikes Antano Juciaus tévo, taip pat Antano Juciaus, kapas.

Su Antanu Juciumi Marijona susilauké dar trijy vaiky: Sofijos (g. 1909 m. kovo 26 d.), Antano
Aleksandro (g. 1910 m. liepos 29 d.) ir Bronislovo (g. 1912 m. geguzés 2 d.). Bronislovas miré anksti, 5
meénesiy amziaus, 1912 m. rugséjo 28 d., nuo viduriavimo (antriné priezastis - prasta mityba). Taciau
Sofija ir Antanas Aleksandras sulauké pilnametystés, kaip rodo jy tévo Antano Juciaus 1928 m.
naturalizacijos Jungtinése Valstijose dokumentai. Kol kas nepavyksta surasti nei tiketiny Marijonos ir
Antano Juciy palikuoniy (1928 m. jie vartojo modifikuotos rasSybos pavarde Yucus), nei jy paciy
palaidojimo vietos.

Vis délto Marijona Rimkaité-PetroSiené-Juciené, tikétina U. Sinclairio stebéta ir ,,DzZiunglése” aprasyta
nuotaka, Jungtinése Valstijose gali tebeturéti tiesioginiy palikuoniy i$ antrosios santuokos su Antanu
Juciumi. Galbat Sis SesStasis lietuviskas ,,Dziungliy” leidimas, iSverstas Rasos Drazdauskienés, galés tapti
nauju impulsu jminti kai kurias lietuviSkas ,DZiungliy” istorijos mjsles?

Giedrius Subacius
2012 m. rugpjacio 2 d.
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